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Marlena Niemiec laureatka Nagrody im. Wistawy Szymborskiej

2026-07-07

Kapituta Nagrody im. Wistawy Szymborskiej wybrata najlepsza ksiazke poetycka wydana w 2025 roku.
Laureatka XIV edycji konkursu zostata Marlena Niemiec za tom ,,Skron” opublikowany przez Wydawnictwo
Convivo.

Ogtoszenie werdyktu nastgpito podczas uroczystej gali, ktéra odbyta sie 29 czerwca w Teatrze
Bagatela im. Tadeusza Boya-Zelenskiego. Laureatka otrzymata statuetke oraz czek na 100 tys.
ztotych, a pozostali nominowani - czeki na 8 tys. ztotych. W trakcie gali wreczona zostata réwniez
nagroda za najlepsze ttumaczenie tomu poetyckiego na jezyk polski, ktérej laureatami zostali Raul
Zurita i Marta Eloy Cichocka za tom ,,Zurita”. Gala byta czesScig programu gtéwnego XV edycji
Festiwalu Mitosza.

O tomie ,,Skron” i poezji Marleny Niemiec

- W tym roku doceniamy dojrzatos¢ mierzenia sie z niedoskonatoscig sztuki poetyckiej, zuchwatos¢
odkrywania, ze ,upadek to forma sity, ktéra wnikneta w podtoze”, umiejetnos¢ odzyskiwania stéw
spisanych na straty, gotowos$¢ odpuszczania i zdolnos$¢ wysSpiewywania pochwat dla drobin, kruszyn i
przeczuc koniecznych kreséw. Laureatkg XIV edycji Nagrody im. Wistawy Szymborskiej zostaje
Marlena Niemiec, autorka tomu ,,Skron” - méwita Anna Marchewka, cztonkini kapituty Nagrody, w
trakcie laudacji na czesc laureatki Nagrody im. Wistawy Szymborskie;j.

- W poezji Marleny Niemiec jest energia ptynaca z wersu do wersu, ze strofy do strofy. Te wiersze
majg w sobie duzg moc. To samo wyrazenie moze zyskiwa¢ w niej odmienny ksztatt - na przyktad ,to
cichym smiechem”. Poezja Niemiec jest zywa i rytmiczna: ,,Stowo recznos¢ istnieje”, i bardzo mnie to
cieszy - méwit o nominacji dla Marleny Niemiec Mark Tardi, cztonek kapituty Nagrody im. Wistawy
Szymborskie;j.

O laureatce

Marlena Niemiec - poetka, autorka tomoéw poetyckich ,cierpkie” (2022), za ktéry otrzymata Nagrode
im. Kazimiery Itakowiczéwny, oraz ,,Skron” (2025). Jej wiersze ttumaczono na jezyk hiszpanhski, czeski,
ukrainski i angielski. Mieszka w Krakowie.

Raul Zurita i Marta Eloy Cichocka laureatami XIV edycji Nagrody im. Wistawy
Szymborskiej za tom ,,Zurita”

Nagroda za najlepszy zagraniczny tom poetycki ttumaczony na jezyk polski przyznawana jest co dwa
lata. Tegorocznymi laureatami Nagrody im. Wistawy Szymborskiej za ttumaczenie wydane w latach
2024-2025 zostali Raul Zurita i Marta Eloy Cichocka za tom ,Zurita” (Lokator, 2025).
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O tomie ,,Zurita”

- Radl Zurita to jeden z najwazniejszych wspotczesnych poetdw Ameryki Potudniowej. Teraz dzieki
Marcie Eloy Cichockiej poznali go réwniez polscy czytelnicy. Monumentalny, trzyczesciowy poemat
LZurita” w jej mistrzowskim ttumaczeniu ukazat sie w roku 2025 w Wydawnictwie LOKATOR. ,,Zurita”
jest, imponujacg skalg i radykalnoscig, poetycka reminiscencjg zdarzen, ktére miaty miejsce w Chile
od wojskowego zamachu stanu 11 wrzesnia 1973 roku, a takze préba przepracowania historycznych
doswiadczen narodu chilijskiego, ktory przez siedemnascie lat zyt w okrutnym i bezwzglednym dla
przeciwnikow politycznych rezimie Augusta Pinocheta. Ten tom to dzieto wieloptaszczyznowe,
wielowgtkowe i réznorodne; swoiste opus magnum, w ktérym historia i geografia Chile, a takze cata
skala ludzkich doswiadczeh oraz towarzyszacych im uczué, rozpietych miedzy nienawiscig a zarliwym
pragnieniem mitosci, znajdujg odzwierciedlenie w jezyku poezji, jej rytmie, falowaniu
podporzadkowanym rytmowi emocji i odgtoséw cierpienia, wspotbrzmigcych z rytmem i rykiem fal
oceanu rozbijajgcych sie o klify chilijskiego wybrzeza. , Zurita” rejestruje takze osobiste, biograficzne
przezycia autora, ktéry sam doswiadczyt okrucienstwa rezimu, a przede wszystkim byt Swiadkiem
piekta zgotowanego jego wspoétrodakom przez okrutng wojskowa junte. W swoich wierszach
wielokrotnie oddaje gtos innym postaciom, ktérych perspektywy sktadajg sie na przejmujacy zapis
tego, co z jednostka i spoteczenstwem zrobita okrutna wtadza - méwita Elzbieta Winiecka, cztonkini
kapituty Nagrody, w trakcie laudacji na czes¢ laureatéw Nagrody im. Wistawy Szymborskiej.

O laureatach

Raul Zurita (ur. w 1950 r. w Santiago) - chilijski poeta, zaliczany do najwybitniejszych poetéw
hiszpanskojezycznych. Laureat wielu nagréd literackich, m.in. Premio Nacional de Literatura (2000),
Premio Iberoamericano de Poesia Pablo Neruda (2016) i Premio Reina Sofia de Poesia Iberoamericana
(2020). Od dawna pozostaje jednym z istotniejszych kandydatéw do literackiej Nagrody Nobla. Przez
lata wyktadat goscinnie na wielu prestizowych i opiniotwérczych uniwersytetach, takich jak
Uniwersytet Stanu Kalifornia czy Uniwersytet Harvarda. Za swojg twdérczo$¢ zostat uhonorowany
kilkoma doktoratami honoris causa, m.in. Universidad de Alicante. W 2015 roku biblioteka
elektroniczna Instytutu Cervantesa zainaugurowata Biblioteke Zurity, co stawia go w panteonie
literatury hiszpanskojezycznej obok takich gigantéw jak Miguel de Cervantes, Luis de Géngora,
Federico Garcia Lorca czy dwoje chilijskich noblistéw: Gabriela Mistral i Pablo Neruda.

Marta Eloy Cichocka - poetka i fotografka, hispanistka i frankofilka, ttumaczka i habilitowana
badaczka literatury. Opublikowata dziewiec ksigzek poetyckich w siedmiu krajach, w tym cztery zbiory
wierszy i fotografii, oraz dwie ksigzki teoretycznoliterackie o poetyce wspdtczesnej powiesci
historycznej. Ttumaczona na jezyk angielski, arabski, bengalski, biatoruski, chinski, francuski,
hiszpanski, rosyjski i rumunski, ttumaczy z jezyka hiszpanskiego i francuskiego, sporadycznie z
angielskiego. Wsrdd ttumaczonych przez nig autoréw sg m.in. Pedro Calderén de la Barca, Jean
Baptiste Racine, Roberto Juarroz, Roland Topor, Pablo Neruda czy Raul Zurita (na jezyk polski) oraz
Eugeniusz Tkaczyszyn-Dycki i wspétczesne poetki polskie (na jezyk hiszpanski). Laureatka m.in. |
nagrody w Konkursie Poetyckim im. Haliny Poswiatowskiej (2004), | Miedzynarodowego Stypendium
Twérczego im. Antonio Machado (2016) i Nagrody Krakowa Miasta Literatury UNESCO (2021).
Pomystodawczyni i koordynatorka cyklu MANUFAKTURA POEZ]I, warsztatéw translatorskich w
obecnosci autoréw oraz serii polifonicznych recitali poetyckich REPUBLICA POETICA. Wyktadata na
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uniwersytetach w Krakowie i Warszawie, Paryzu i Orleanie, Morgantown i Medellin, Bogocie i Cali.
O Nagrodzie im. Wistawy Szymborskiej

Organizatorem konkursu jest Fundacja Wistawy Szymborskiej. Nagroda im. Wistawy Szymborskiej ma
charakter miedzynarodowy, przyznawana jest co roku za ksigzke poetycka wydang w jezyku polskim
w roku poprzedzajacym, a co dwa lata - za ksigzke ttumaczong z jezyka obcego. Kandydatéw do
Nagrody mogg zgtasza¢ wydawnictwa, instytucje kultury, media o charakterze literackim, cztonkowie
kapituty oraz inne osoby.

W X1V edycji Nagrody nominacje otrzymali: Zofia Batdyga za tom , Nauka oddychania” (Warstwy),
Jerzy Jarniewicz za tom , Trzy kobiety” (Biuro Literackie), Maria Kwiecien za tom ,,outback” (Warstwy),
Marlena Niemiec za tom ,Skron” (Convivo) i Agata Puwalska za tom , Alis Ubbo"” (Biuro Literackie). Do
tegorocznej edycji konkursu zgtoszono 290 polskich toméw poezji wydanych w roku 2025. Po
zapoznaniu sie ze wszystkimi tytutami kapituta spotkata sie po raz pierwszy w lutym, aby
zadecydowad, ktére ksigzki przejdg do kolejnego etapu. Liste 69 tomdéw zakwalifikowanych do
drugiego etapu ogtosilismy 25 lutego. Wyboru oséb nominowanych do XIV edycji Nagrody im. Wistawy
Szymborskiej za najlepszg ksigzke poetyckg wydang w roku 2024 dokonata kapituta w sktadzie:
Purdica Cili¢ (Chorwacja), Pawet Mackiewicz (Polska), Anna Marchewka (Polska), Magdalena Rabizo-
Birek (Polska), Mark Tardi (USA), Elzbieta Winiecka (Polska), Jurij Zawadski (Ukraina). Sekretarzynia
Nagrody jest Joanna Bociag.

W 2026 roku odbyta sie XIV edycja Nagrody im. Wistawy Szymborskiej. W poprzednich latach Nagrode
otrzymali: Krystyna Dabrowska za tom ,Biate krzesta” i tukasz Jarosz za tom , Petna krew” (2013),
Julia Hartwig za tom ,,Zapisane” (2014), Roman Honet za tom , Swiat byt méj” i Jacek Podsiadto za tom
.Przez sen” (2015), Jakub Kornhauser za tom ,,Drozdzownia” i UrosS Zupan za tom ,Niespieszna
zegluga” (przet. Katarina Salamun-Biedrzycka i Mitosz Biedrzycki) (2016), Marcin Sendecki za tom ,W”
(2017), Julia Fiedorczuk za tom ,,Psalmy” i Linn Hansén za tom ,,Przejdz do historii” (przet. Justyna
Czechowska) (2018), Marta Podgérnik za tom ,Mordercze ballady” (2019), Anna Adamowicz za tom
~Animalia” i Genowefa Jakubowska-Fijatkowska za tom , Rosliny miesozerne” (2021), Matgorzata
Lebda za tom , Mer de Glace” i Wojciech Charchalis za przektad wierszy zawartych w tomie
»,Heteronimy. Utwory wybrane” Fernanda Pessoi (2022), Tomasz Rézycki za tom ,Reka pszczelarza”
(2023), Magdalena Bielska za tom ,,Poradnik dla niedawno zmartych” i Maciej Topolski za przektad
»Autobiografii czerwonego” Anne Carson (2024), Antonina Tosiek za tom ,,zertwy” (2025).



